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Kasutusjuhend (Eesti)  

 Sissejuhatus  

 Karbi sisu  

DJ2GO2 Touch 

Mini-USB-

kaabel 

Tarkvara allalaadimise 

kaart 1/8”-stereosse-RCA-

kaabel Kiirjuhend 

 

 Toetus  

Toote registreerimise ja toote kohta värskeima teabe saamiseks (dokumendid, tehnilised andmed, 
süsteeminõuded, ühilduvusteave jms) külastage saiti numark.com. 

Toote täiendava toe osas külastage saiti numark.com/support.  

Täieliku garantiiteabe leiate saidilt: numark.com/warranty. 

 Seadistus  

Jaotises Sissejuhatus > Karbi sisu mitte loetletud artikleid müüakse eraldi. 

 

 
Enne kui saate asuda DJ2GO2 Touchi oma arvutiga kasutama, tuleb teil installida oma 
arvusisse arvutirakendus DJ. 

 
1. Kui arvutirakendus DJ on arvutisse installitud, ühendage DJ2GO2 Touch oma arvuti vabasse 

USB-porti. (Võimaluse korral kasutage arvuti tagaküljel asuvat USB-porti.) 

2. Avage arvutis tarkvararakendus DJ. 

3. Kui tarkvara on käivitunud, otsige teid huvitavaid muusika-, video- ja/või karaokefaile. 

4. Kui toetatud fail on leitud, laadige fail ühele tarkvaradekkidest. 

5. Korrake protsessi ja määrake fail teisele tarkvaradekile. 

Kõlarid 

Arvuti 

Kõrvaklapid 
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 Kirjeldus  
 

 

1. Mini-USB-port: Ühendage DJ2GO2 Touchi vooluga varustamiseks komplekti kuuluv mini-
USB-kaabel sellesse porti ja arvuti USB-porti. DJ2GO2 Touch on klassiga ühilduv, mistõttu 
on tegemist „ühenda ja mängi“ tüüpi seadmega – mingit eraldi draiverit pole installida vaja. 

2. PFL / Cue: saadab faaderi eelse heli jälgimiseks Cue-kanalisse. 

3. Cue võimendus: reguleerib Cue-kanali helitugevust. 

4. Põhivõimendus: reguleerib programmimiksi väljundhelitugevust. 

5. Nupp Browse: liikuge seda nuppu keerates läbi tarkvaras asuvate lugudeloendite ja 
kaustade. Nupule vajutades saate avada soovitud kausta. 

6. Load 1 / Load 2: vajutage pärast loo valimist ühele neist nuppudest, et määrata lugu 
vastavalt kas dekile 1 või dekile 2. 

7. Kanalivõimendus: reguleerib vastava kanali helitugevust. 

8. Ristfaader: segab omavahel dekkidest 1 ja 2 tulevat heli. Nupu vasakule nihutamisel 
esitatakse dekki 1, paremale nihutamisel aga dekki 2. 

9. Pad Mode: määrab nelja padjanupu funktsiooni. 4 võimalikku varianti on:  Hot Cue, Auto 
Loops, Manual Loops ja Sampler. 

10. Jog-ratas: liigutage puutetundlikku ratast, et muuta taasesitamise kohta ja kerida läbi 
olemasoleva laulu. 

11. Esita/paus: alustab ja jätkab taasesitamist, kui dekk on pausile seatud. Peatab 
taasesitamise, kui dekk mängib. Kui ühtegi lugu pole laaditud, siis LED ON KUSTUNUD. 
Kui rada on pausile seatud, siis LED vilgub. Kui rada mängib, siis LED PÕLEB. 

12. Nupud 1-4: need nupud saadavad olenevalt valitud Pad Mode’ist hetkelisi MIDI-sõnumeid. 
Vt liasteavet jaotisest Kasutamine > Pad Mode’i juhtnupud. 

13. Cue: Cue-nupp viib loo tagasi viimati valitud cue-punti ja peatab seal. Cue-punkti ajutiseks 
esitamiseks hoidke Cue-nuppu all. Rada mängitakse seni, kuni nuppu all hoitakse. Nupu 
vabastamisel naaseb esitus tagasi cue-punkti.  Cue-punktist taasesitamise alustamiseks 
hoidke nuppe Cue ja Esita/paus korraga all. Taaesitamise jätkamise lubamiseks vabastage 
mõlemad nupud. 

14. Sync: vajutage, vastava deki tempo teise deki tempoga automaatselt kokku sobitada. 

15. Kiirusfaader: juhib raja taasesituse kiirust. 

16. 1/8” (3,5 mm) põhiväljund: ühendage see heliväljund mikseri, toitega kõlarite või 
helisalvestiga. 

17. 1/8” (3,5 mm) kõrvaklapiväljund: ühendage sellesse heliväljundisse oma kõrvaklapid. 
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 Kasutamine  

 Pad Mode’i juhtnupud  
 

1. Cues: See Pad Mode’i nupp lülitab nupud 1-4 Hot Cue režiimi. 

 
 

2. Auto Loop: see Pad Mode’i nupp lülitab nupud 1-4 tsüklite käivitamisse (tsükli ribaväärtus 
on määratud teie tarkvaras). 

Pad 1 - 1 löök 

Pad 2 - 2 lööki 

Pad 3 - 4 lööki 

Pad 4 - 8 lööki 

 
 

3. Manual Loop: see Pad Mode’i nupp lülitab nupud 1-4 käsitsi juhitud tsüklite režiimi. 

Režiimis Manual Loop: 

Pad 1 - tsükli alguse määrpunkt  

Pad 2 - tsükli lõpu määrpunkt  

Pad 3 - tsükkel sees/väljas 

Pad 4 - Tsükli taaskäivitamine 

 
 

4. Sampler: see Pad Mode’i nupp lülitab nupud 1-4 Sampleri režiimi, et käivitada sämpleid. 
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 Taktisageduse ühitamine ja miksimine DJ2GO2 Touchiga  
 

Järgnevalt on toodud näide, kuidas DJ2GO2 Touchi abil muusikapalasid miksida. 
 

1. Keerake nuppu Browse ja sirvige oma muusikateeki. 
 
 
 
 

 
2. Laadige sarnase taktisagedusega lood DJ2GO2 Touchi nuppe Load 1 ja Load 

2 vajutades dekkidele 1 ja 2. 
 

 
3. Hoidke võimendusnupud (Gain) alguses kl 12 asendis. Pärast lugude laadimist saate 

reguleerida neile rohkem või vähem signaalivõimendust. 
 

 
4. Jälgige, et teie tarkvaras oleks nupp Cue Mix viidud CUE 

(kõrvaklapiväljund) ja MSTR (põhimiksi väjund) jaoks 
soovitud asendisse. 

 
 
 
 

5. Viige ristfaader lõpuni vasakule, et saata dekilt 1 lähtuv heli põhiväljunditesse. Läbi 
kõrvaklapiväljundi kuulamisel reguleerige nuppu Cue võimendus. 

 

 
6. Esitage lugu, mis on laaditud dekile 1. 

 
 
 

 
7. Vajutage dekil 2 nuppu PFL ja reguleerige loo läbi kõrvaklapiväljundi 

eelkuulamiseks Cue võimendust. 
 

8. Esitage lugu, mis on laaditud dekile 2, et seda läbi kõrvaklappide eelkuulata. 
 

 
9. Vajutage loo esitamise ajal nuppu Cue, et tagasi loo algusesse minna. 

 
 
 

10. (Automaatne) Vajutage dekil 2 nuppu Sync, et selle taktisagedust automaatselt dekiga 1 
ühitada. Vajutage esitamisnuppu ja lood peaksid olema sünkroonis. 

 

11. (Käsitsi) Liigutage kiirusliugurit nii, et tarkvara taktisagedus vastaks dekile 1. Vajutage 
esitamisnuppu ja viige ratta abil taktisagedused ühte. 

 
12. Liigutage DJ2GO2 Touchi ristfaaderit paremale, et liikuda deki 1 helilt deki 2 helile. 
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Lisa  

 Tehnilised andmed  
 

Toetatav diskreetimissagedus 44,1 kHz, 16 bit 

Võimsus mini-USB port 

Mõõtmed 3.4” x 12.4” x 0.63” 
(laius x sügavus x kõrgus) 8.6 x 31.4 x 1.6 cm 

 Kaal 0,34 kg 

Tehnilisi andmeid võidakse muuta ilma sellest ette teatamata. 

 

 Kaubamärgid ja litsentsid  

Kaubamärk Numark kuulub ettevõttele inMusic Brands, Inc. ja on registreeritud USAs ja 

teistes riikides. Kaubamärk Serato ja Serato logo kuuluvad ettevõttele Serato Audio 

Research. 

Kaubamärgid Mac ja OS X kuuluvad ettevõttele Apple Inc. ja on registreeritud USAs ja teistes riikides. 

Windows on ettevõtte Microsoft Corporation kaubamärk, mis on registreeritud Ameerika Ühednriikides 

ja teistes riikides. Kõik teised tootenimed, ettevõtete nimed, kaubamärgid või kaubanimed kuuluvad 

nende vastavatele omanikele. 

 Kontaktteave  
 

inMusic Brands, Inc. 
200 Scenic View Drive 
Cumberland, RI 02864 
USA 

Tel: 401-658-3131 
www.numark.com 
 
Maaletooja ja esindaja 
Eestis: 
Sperco Impex OÜ 
Mustamäe tee 50 
Tallinn 
Tel +3725038823 
info@tophifi.ee 
www.tophifi.ee 
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